X1

BAJO EL AGUA Y EN LA NOCHE

en aquel momento en el alma de Roule-
tabille.

Al principio no comprendio.

iToda aquella obscuridad después de una cla-

S ERIA dificil poder explicar lo que pasé

ridad fal! ;Por 'qué?

¢Por qué desaparecian fodos aquellos tesoros
en el preciso instan’e de tocarlos?

¢Seria €l juguete de algin maléfico genio que,
en el pais de las Mil noches y una noche, se di-
vertia en hacer pasar, ante sus ojos ilusorias vi-
sipnes?

Tal fué su primer pensamiento: la inexistencia
de ,todo aquello.

Pero, como con un gesto espentineo con‘inua-
ba tocando en la noche aquellas riguezas que la
noche parecia querer robarle, comprendi6 que no
habia sofiado.

El muro estaba alli bajo su mano, y tambieén
los agujeros en €I, y las joyas, y el pro, y las
puertas de marmol, contra las cuales tropezaba.

Su mano, enfonces; descendi6 hasta su cintura,
tocando el aparatito eléctrico rofo.
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Era aquél un accidente muy natural, de cuya
mportaneia no se di6é cuen a al principio; pero
que, sin embargo, Ie hizo estremecerse, pues sy si-
tuacion haciase ferrible en el fondo de aquel agua
¥ en el fondo de aquella noche.

Sin embargo, no concibié de pronto.la posibi-
lidad de una catastrofe. Reaccions contra el mie-
do, llamando en su auxilio toda su inteligencia,
toda su lucidez. En resumen, no se hallaba per-
dido en el centro de una cosa desconocida. Es-
taba en una sala cuyo camino conocia.

No fenia mas que volver sobre su Pasos...; eso
era iodo, siguiendo exactamente el muro, sin per-
der 1a cabeza. Para llegar hasta alli, habia con-
tado los corredores que precedian al del es‘an-
que. Se apoy6 en el muro y con el pie buscé el
pico, que podia serle atil. Sy pierna tropezé con
el mango de madera, que flotaba entre dos aguas.
Lo cogi6, empezando entonces su marcha a la
inversa.

iAll, he aqui el primer corredor.

Alli abandon6 el muro,'y orientando cuidado-
samente sus botas de plomo, avanzé con los bra-
zos extendidos.

Bien pron'o se felicité de haber alcanzado el
otro angulo del muro, al otro lIado de 1a entrada
dei corredor... Y continu6, bordeando el muro, su
marcha a- tientas. 1

He aqui el segundo corredor... Avanza... Sigue
avanzando... -

i¥ he aqui el tercero!... :

De pron‘o se detiene, y una anpustia indecible
le estruja el corazén... ;Piensa que no hay ningu-
na razén para que aquel corredor sea el bueno!...

En efecto, al salir del corredor del estanque
ha entrado directamente en la sala de los tesoros
hasta su centro, oblicuando luego a Ia izquierda
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hasta que halls el Mmuro; cpero quién Ie dice 3 4f
que entre aquella parte del murg que ¢l alcanzg
y el corredor de en rada, no pudiera haber otra
entrada, existir ofros €oiredoies? ;Debe seguir
cste? ;Debe evitarlo?.. S le sigue; sno hailars
4 sil extremo un nuevo laberinto y Ia muerie? Si,
por ¢ contrario, lo eviia. ¢HO se expone a dejar
4 su espalda 1a tinica salida posible, que quiza ya
10 vuelva a hallar?..

_Vacilacz’én terrible, v luego, resolucion enér-
gica.

Camina... Avanza en Ias liquidas negruras...
Se hunde en el corredor..., se detiene...

T:enta con el pie el agua a su alrededor, espe-
rando hallar 1a puerta que, retenida por su goz-
e central, se abre en medio del corredor, sobre
un plano paralelo a Jos MUros..., mas nada to-
€a..., nada mas que el muro, que una de sus ma-
110s 1o abandona...; v Roule abille se desliza 2 lo
largo, del muro... ;

Y de pronto, Ia mang tiembia... Un angulo...,
una nueva sala... ;Es. acase, el estanque?

iNo!, pues de serlo, hubiera hallado 1a puer-
'd-..; Pero quizd haya pasado por ella sin tocar-
la... Se vuelve, oblicys ligeramente a su dere-
cha..., deja el muro..., vuelve sabre sus pasos...

Ahora tiene prisa en volver a la camara del
tesoro, pues hay que salir de aquel corredor, que
conduce no sabe é| donde... :

iELddngulo de un muro. . iDios mio, comienza
a perdersel .. Sin embargo, él creia haber vuelto
sobre sus pasos... Si se habia equivocado sespera-
ba, al menos, hallar el corredor bueno, una .vez
estuviera de nuevo en la sala del fesoro..,

iAvanza..., sube, encuéntrase cop angulos... v
ya no sabe(nadal dei

No, ya no sabe si ests en una sala cuyes angu--
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los toca, o si entra en un corredor, o si sale
de €él..

iNo sabe ya nadal... {Nada!

Sabe .tan s6lo que no esta en la pila del jar-
din de invierno, pues de estar, sus manos resba-
larian sobre piedras circulares, y éstas son pla-
nas... Quiere tener 1a cer'eza absoluta de que se
halla;en un corredor. Para ello, abandona el mu-
ro en que esta apoyado, para ir enfrente... jAvan-
za..., avanza y... nada! . :

Sus manos ya no tocan nada, y vuelve sobre
sus pases. jPero ya no encuentra el muro!

Los oidos comienzan a zumbarle furiosamente.
:Es 1a falta de aire, que comienza a hacerse sen-
tir? ¢O la locura, que ilega con sus cascabe-
les?...

X1

CONTINHACION DEL DRAMA EN EL AGUA Y EN
LA NOCHE

fuente luminosa en la cabeza de una ena-
na, sino una inmensa sombra de hombre
rodeada de un circulo de claridad glauca.

Al principio cree Roulefabille que es su’ som-
bra, su reflejo, pues la sombra tiene su misma
forma; la cabeza estd tocada con aquel casco,
con aquella enorme esfera de cobre que reposa
sobre los hombros del buzo.

Y ¢l otro tiene en su mano, al igual que Rou-
letabille, un pico...

Sin embargo, Rouletabille esta inmovil, y la
sombra y la luz se mueven!...

Rouletabille, aue se ha erguido,'queda..., y 12
sombra se inclina...

Los brazos de Rouletabille permanecen pega-
dos al cuerpo y los de la sombra se extienden
con gesto de sorpresa o de miedo...

;Y ante la sombra, en la muralla, hay maravi-
llosos reflejos!...

Y he aqui que, de pronto, Roiiletabille renace,
respira, piensa, se da cuenta, recuerda:

—Gaulow!...

Y A no es una diadema lo que ve, ni una
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iTiene ante si a Gaulow, que acaba de descu-
brir los tesoros de Abdul-Hamid!...

jEntonces es la salvacion! jLa salvacion si
Gaulow no le vel... :

Puesto que a Rouletabille le es imposible en-
contrar el camino del jardin de invierno en aquel
acuatico laberinto, segmrd a Gaulow y , saldra
por el Bosforo, ya que Gaulow ha venido por el
Bosforo... g

Y Rouletabille bendice su suerte, que hace un
momento, en el ponidn, le ha detenido en el ins-
tante en que estaba a punto, tanto o quizd mas
que La Candeur, de abalanzarse sobre Gaulow
y suprimirlo en el momento de aparecérsele éste,
casi prisionero denfro de.su vestimenta de buzo...

Rouletabille piensa que va a morir... asfixiado,
envuelto en aquella noche, en; el fondo de aquel
agua...

jAh!, jy como anhelaba encontrar un muro!...;

¥

jtan s6lo una piedra en que apoyarse..., para que-

le ligase.a alguna cosal... jPareciale que, de ha-
llarla, se sentiria menos perdido! Es horrible es-
tar asi, en la nada liquida .y lébrega...

iSus piernas se doblan...; siente que va a
caer...,, a extenderse para siempre!

iVa a morir..., en aquella tumba llena de mi-
llones, por él violada y... que le retiene!

Si en sus oidos resuenan extrafios sones, sus
ojos, en aquel momento supremo, cOmo ocurre a
veces en la noche que crean los parpados cerra-
dos, héacenle ver de pronto siniestros fulgores...,
circulos luminosos que bailan la danza de los
millones..., la danza de los tesoros de Abdul-Ha-
mid...

Suefio magnifio en el umbral de la muerte...

Antes de exhalar el postrer suspiro, aquellos
tesoros que vino a buscar en el fondo de la fie-

LA EXTRAF«'A BODA DE ROULETABILLE 273

rra y del agua, tienen la coqueteria macabra de
brillar una vez mas...; si..., hay alla lejos irradia-
ciones de joyas...

jAsi, aquel circulito de luz lechosa no puede
ser mds que una de las diademas que ha osado
tocan hace un momento, y que viene a danzar a
su alrededor, como si estuviere en la frente de
una reina invisible que danzara y que fuera
enanal... 5

Pues el circulo de luz avanza a poca altira.

Y he aqui, que la vision se agranda... Aquella
diadema es ahora grande, como una rueda en cu-
yo cubo estuviere incrustado un diamante- de Ju-
ces cegadoras...

De pronto, aquel diamante cesé de brillar.

iAhora quien le salva es Gaulow! !

Sin embargo, Rouletabille sigue. pensando que
si la presencia de Gaulow le salva a él, a Roule-
tabille, en cambio no es nada convenienie pasa
Ivana... Gaulow conoce ahora el lugar de los te-
soros, y, por lo tanto, queda muy comprometido
el rescate de Ivama...

Entonces surgi6é en el espiritu del reporter es-
ta conclusién clarisima: «jEs necesario que Gau-
low me salve, sin que se dé cuenta, y... que des-
aparezcal»

Con infinitas precauciones, Rouletabille se ale-
j6 del centro luminoso y esperd...

El hombre se habia puesto de rodillas ante uno
de aquellos tesoros maravillosos y sacaba a ma-
nos llenas, llenando de diamantes, un saco -que
llevaba consigo.

Cuando - estuvo lleno se incorpord, empufio su
pico y, después de cerrar las losas de marmol,
como si temiera la inoportuna visi‘a de algin cu-
rioso al fondo de aquella caja-de caudales sub-

18
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marina, se marché en direccié

habia venido Rouletabilié.eccmn ol

El reporter avanzé detris de él. Ajustaba- su
pasq al de Gaulow, teniendo cuidado de conser-
var las distancias.

De pronto, en la claridad lechosa que rodeaba
a Gaulow, vi6 ante éste el perfil de una puerta
de bronce, igual a la hallada por Rouletabille
la salida del estanque. .

:No dud6 que habian liegado al Bésforo tanto
;;ms cuatnto!gue Gaulow, a! avanzar hacia’aque-

4 puerta, hizo un ademaj
girall?. ademan como para hacerla

Rouletabille hizo entonces un brusco movi-
miento de avance. slba a escaparsele Gaulow?
¢Iba-a encerrarle en aquella tumba acuitica?

Aquel movimiento, ¢descubrié a Rouletabille?

El caso es que Gaulow desvié su atencion de
la puerta, y, pasados anos instantes de inmovili-
dad, dié-algunos pasos en el corredor, al encuen-
tro de Rouletabille,

Re'rocedié éste, pero Gaulow avanzé mis, le-
vantando el pico. : '

Los dos_adversarios se quedaron inméviles- de
huevo, mirdndose a través del grueso lente de su
casco, con el pico levantado...

Comprend’an que uno de los dos debia quedar
alli, y que después de descubrir un tal secreto,
sobraba uno en la tierra y en el fondo de las
aguas.

_El hombre, alto y fuer'e, juzg6.que Rouleta-
billey pequefio, delgado y .de apariencia ruin bajo
Su enorme casco, seria para él una presa ‘facil, y
avanzo con la relativa rapidez que le permitia su
pesado equipo. ‘

Rou]etabille,. d su vez, retrocedi6. Queria em-
plear la astucia y pensaba que obtendria una
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gran ventaja saliendo del circulo de luz. Huyd,

pues, si podemos llamar fuga a aquel dificil re-
troceso en aquel agua, que jamas le parecié tan
pesada de remover, y dej6 caer de sus manos el
pico, como. si se le escapara por descuido.

El otro se precipité sobre aquella arma y la
recogio, contento sin duda de un acontecimiento
que disminuia las probabilidades de su adver-
sario.

Mientras tanto, y aprovechando de que Gaulow
se bajaba para recoger su pico, Rouletabille se
deslizo al suelo, arrimandose al muro.

Gaulow continué su camino, buscandole.

Cuando Gaulow pas6 ante él, Rouletabille se
levant6 quedamente, y cuando el hombre, que se
habia detenido, preguntibase donde estaba su
adversario, se lanzo a su espalda, y con ambas
manos le arrancé los dos tubos de aspiracion y
respiracion.

Al empuje de Rouletabille, el hombre vacilé en
un principio, recobrando luego su aplomo; pero,
de pronto, se llevo las manos al casco. Entonces
asisti6 Rouletabille a algo horrible, a la asfixia
de aquel corpachén que hacia gestos desordena-
dos para aliviarse del formidable peso que gra-
vitaba sobre sus hombros... y que luchaba contra
el abrazo mortal del agua.

Tendi6 por ultima (vez sus manos hacia Roule-
tabille y cay6 de subite rodando por el suelo, se
Hevo las manos al ‘pecho, tuvo algunos estertores
y luego quedé rigido. Estaba muerto.

Por un verdadero milagro, la linterna eléctrica
que pendia de su cintura no se habia rote. Rouleta-
bille la cogi6, y ya armado con aquella bendita luz,
recogi6 el saco de diamantes y se dirigié precipi-
tadamente hacia la puerta, sin detenerse a con-
templar {su- victima.
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La puerta obedecis facilmente al empiije  def
Teporter, pues recibi6 una presion igual de todos
lados ademis ide [ suya.

Gir6 sobre sus goznes y el reporter con ella, y
cuando se cerr6, ya estaba afuera, en ef Bosforo.

Rouletabille pudo darse cuenta de las dificyl-

tades que Gaulow habia tenido que vencer antes
de hallar aquella puerta, pues estaba casi toda
cubierta de algas y ajustada epfre dos muros,
uno de los cuales avanzaba hasta casi oculfar e
otro. : _
El reporter salic de aquel atolladero 'y se en-
conird en el mismo seng del Bésforo. No perdié
el tiempo- en buscar los vestigios de las civiliza-
ciones desaparecidas.

A lo largo de la orilla buscé una rampa . naty-
ral, que no tardé en hallar... y luego una escale-
ra, y tuvo la suerte de encontrar un tramo, uno_de
los muckos que en aquellos parajes habia, un tra
Mo que subié y que fué seguido de ofros. .

Y asi, poco a POCo, emergio del nivel del estre-
cho, desatornillo, no sin esfiterzo, Ia esfera, respi-
rando el helado aire de fuera con indecible ale-
gria. : ;
Pudo darse cuenta que se¢ hallaba muy cerca
de Ias ruinas de Tcheregan, 'y penso enfonces en
La Candeur, que seguia esperandole en el jardin
de invierno y que debia estar desesperado.

Se alivi6 de su vestido impermeable, lo reco-
gi0, -lidndolo junto a Ios demds utensilios y el
$4co, y tomé el camino que habia hecho.con La
Candeur. :

Al pie del muro que tenia gue franquear v bajo
-unas piedras, dejé su impedimenta.

Por fin lleg6 2 los corredores de Durdang, yal
aproximarse al jardin de IVierno comenzé 2 oir
un inusitado ‘chapoteo. Un minuto después se en-
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al Ie
contraba en los brazos de La .Candeur, el cu

vez, aca-
habia creido muerto, y el que, por S?:xfiisca =
haba de sumergirse en ¢l estanque e .

e describir la estupefaccién y la

Renunciamos a ey
fesordenada alegria del bueno La t()‘31211 kit o
o Es curioso—le decia a Rouletabille e

bo © i6 reciupera :

sto de su emocion y . o
flmtt))c; 1rep'fi"eres tii quien se ha paseado bajo el ag
abra—. E

y quien se ha mojado soy yoO...




